tlumaczyl wyrzadzone krzywdy od nieprzyjacil Dawid. A gdy
Jeden zlogliwy stuzka kamieniami naf rzucal i potwarzal go, on go
bronil, méwige: Pusécie go, Pan Bdg mu rozkazal, zeby mi zlorze-
czyl (2 Reg. 16). Tak poganéw Asyryjezykéw przeSladujacych lud
Bozy nazywal Prorok: Rdzga gniewu Bosego (Isajae 1CG). Nauczze
sig zawzigty czlowieku! nie Scigaé zemsta krzywde ci wyrzadzona,
ale te cierpliwie znosié i te¢ na poprawg twuje obracad.

~ Odpuszezac nieprzyjaciolom nagzym powinni§my po trzecie: dia-
nas samych obrazonych, bo tak gobie wiecéj cheemy szkodzié niz
naszemu nieprzyjacielowi, jaks miara mierzysz nieprzyjacielowi taka
ci odmierzono bedzie, a jeszcze natloczona. Rzecz szczegélniejsza
do naszéj] stésowng napisal Baroniusz o §wietym Leonie, Papiezu
tego imienia I, Ze gdy ten Swigty mial mowe do Attili, okrutnego
tyrana, zeby go od zburzenia Rzymu odwiddl, zmigkczal 6w tyran
-itaskawym §w. PapieZowi stawil sig. Gdy zas téj nadawyczajnéj
Taskawosci dziwiono si¢ tego tyrana, odpowiedzial Attila, Ze mu sie
pokazal Piotr Swiety Apostél w kapladskim odzieniu z zagniewansg
twarza, grozgc mu Smiercig, gdyby sie zadaniom Papieza mial
gprzeciwiaé (Anno 452). Uwazciez to zawzigei! mécijcie sig, ostrzcie
broi na nieprzyjaciela, ale to wiedzcie, ze tam zaraz jest Bég
trzymajacy pa odsiecz miecz zemsty. 7Zuk ¢ Ojeiec miebieski uceyni
wam, joteli kaidy z was nie odpusci bratu waszemu z serc waszych.
Wiece dla Boga — dla blizniego — dla was samych, darujeie sobie.
Odpuscécie ze wszystkiego serca,: aby takze wam odpuszczono
Teraz zmoweie  koscielng meﬁhtwq

Na Niedziele XXII po Swiatkach.
: ' Na%czyciellu! wiemy, Zes jest prawdziwy i drogi
Boidj w prawdzie nouczasz, Math. 22,

@en wyraz kaZe nam czcié Zbawiciela i powaZaé Jego Boska
nauke. Takie pochwaly Chrystusowi nawet Faryzeuszowie dawali,
ckociaZz to najzloSliwszym (podchwycenia Go w mowie) zamyslem.
A te pochwaly byly rzetelne pochwaly, ze ich nieprzyjaciele za-
przaé nie mogli, radzi nie radzi musieli przyznac¢: Zze Chrystus byl
droga i prawdg. 1 dla tego byl zawsze prawdziwy i drogi Bozéj
w prawdzie nauczal. Prawde Bosks oglaszal w naukach, droge
Boska pokazywal w przykladach. Otéz to jest co my OChrze-
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- scianie Chrystusowi (nie obludnie po faryzejsku), ale szczerze po
~ chrzebciadsku bedziem przyznawaé, jezeli péjdziemy za prawda,
~Jego nauki 1 nie zboczemy z drogi nasladowania Jego przykladéw.
Naznaczam wiee uwazeniu waszemu obszerniojsze dzisiejszéj Ewan-
gelii okolicznogci. W zwyklym za§ méwienia do was sposobie
rozporzadzam rzecz moje.
 Najprzéd: jakie ma znaczenie dzisiejsza Ewangelza zebyscw to

zrozumielt 7

~ Powtére: jaka th,d Nouvlka Wiary, zebyscie zbawiennie wies
rayh@

Po trzecie: jaka Nauwka Obyczajéw, zebyscze cnothiwie © po-
boénie zyli?

Poqukna,wszy Westchnljcle do Ducha najswietszego, WZyWwajac
przyczyny Matki Boskiéj, zméweie naboinie Zdrowas Marya.

Objasnienie Ewangelii,

Znaczenie dzisiejszéj Ewangelii bedzie wam objasuione
w pigein odpowiedziach na tylez pytar. 1) Jaki mieli zamyst Fa-
ryzeuszowie podehwycié w mowie Chrystusa. 2) Jakim sposobem
cheieli Go podehwycié 2 3) Kogo tam uzyli do zapytania si¢ Chry-
stusa? 4) Dla czego tam ich gkarcil Zbawiciel? 5) Z jaki€j
przyczyny kazal sobie podaé monete i pytal ich: czyj to byl
obraz? Wige

Odpowiadam na pierwsze: Zamysl Faryzeuszow w pytaniu
sig Chrystusa byt zdradziecki, bo Go wyraznie usilowali w mowie
podehwycié. 4 podchwyci¢c kogo w mowie, jedno to jest co wymédz
na kim slowo, ktéreby z uszkodzeniem méwiacego nakreconem byé
moglo. Gdy wieec Faryzeuszowie zadna miara OChrystusa podejsc
- nie mogli, spodziewali sie latwo podchwycm Go w mowie, ponie-
waZ nadewszystko jest najtrudniéj nie upagé w jezyku, jak méwi
$wiety Jakob Apostél: Jezli kto w stowie nie upada, ten jest mqz
doskonaty (Jacob. 4 v. 2), od ktéréj wady byl nieskoriczenie daleki
Zbawiciel, kiéry mial w ustach zawsze slowa Zycia wiecznego (Joan.
6 v. 67). Jako wiec Yowcowie zwierzéw, ktérych przez psy schwy-
ta¢ nie mogy, otaczajg sieciami, Zeby ich pewnie mogli ulowié;
~ tak Faryzeuszowie Chrystusa (ktérego przez jadne sztuki zdradzie-
~ckie i potwarze nie mogli podejéé) w mowie spodziewali sie usi-
dlic. Zkad uezymy si¢ ostroZnosci w jezykach i méwieniu, bho tak
bardzo latwo upadamy, jakby na I{szxe, moéwi Swiety Augustyn
(Serm. 13 de verb. Ap.) '

Odpowiadam pa drugie: - Uklad Faryzeuszéw w zapytaniu
Chrystusa byl: coby mn sig zdawalo, czyly sie godzz dawaé cesarzows
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podatek? albo nie? Naréd bowiem zydowski byl ludem Bozym,
wiec nie zdawalo si¢ by¢é rzecza przyzwoita, zeby rzymskiemu
cesarzowi poganinowi (ktéry moca swego oreza podbil swemu pa-
nowaniu zydéw) podatki wyplacaé na oswiadezenie swego niewol-
nictwa. Pempejusz bowiem opanowawszy koSciél zydowski i mia-
sto, zaraz zydOw holdownikami Rzymian uczynil (Lib. 14 c. 8),
§wiadozy Jozef Zydowin dziejopis. .

Z tego chytrego zagadnienia Chrystusa spodmewall gie Fa-
ryzeuszowie: ze Zbawiciel musi koniecznie narazié¢ sie albo Hero-
dyanom, albo Zydom. Bo jezeli powie (potwierdzajgc to pytanie),
ze trzeba kontecznie wyplacaé nalesyte cesarzowt czynsze: juz na siebie
oburzy zydéw, ktérzy jak lud wybrany, sadzili sie byé od poda-
tkow wolnemi. Jezeli za§ pojdzie za strona Zydéw i uchwali:
ze mie sg obowtazani do placenia cesarzowti czynszu, juz rozgniews na
siebie Herodyanéw, Ze go nie omieszkaja staroscie rzymskiemu do-
nie§é jako buntownika, Zeby go ten pojmal i ukaral.

Odpowiadam npa trzecie: Do zagadnienia OChrystusa uzyli
Faryzeuszowie uczniéw swoich i Herodyanéw. Ueczniowie ich byli
ludzie mlodzi, ktérzy brali od nich nauki, albo z nimi byli jedne-
goz zdania, Herodyani (wedlug niektérych) byli niektérzy z Zydow
jakby kacerze, ktérzy pierwszego Heroda Askalonite, dzieciobédjce,
mieli za Mesyasza, chwytajac sie owego proroctwa Jakébowego:
Nie bedzie odjete berlo od Judy, az prayjdeie; kidry ma byé postany
 (Gen. 49), poniewaz ten Her6d byl pierwszym krélem Zydowskim,
jednak nie byl Zydem i na jego poprzedniku berlo Judy ustalo.
To za§ zdanie ma za niegruntowne i za §mieszne §wiety Hieronim
(in Math. 22). Wedlug za§ innych Herodyanie byli szlachetni
z domu Heroda Antypy, ktéry Chrystusa wyszydzil i ten (w dniach
wielkanoe poprzedzajacych) znajdowal sie w Jerozolimie. Temu
zdaniu sprzyja Ewangelia w syryjskim jeeyku, tych Herodyanéw
zowige domownikami Heroda (Faber in Myster. Dom. ejusd. Lit.
D. nro. III). Tych to przed sobg ze swemi uczuniami wyslali Fary-
zeuszowie Herodyandw, Zeby w stowie podchwyciwszy Chrystusa,
oskarzyli go przed Herodem jako ‘nienawistnego cesarzowi. Ze
za$ sami nie przyszli, to dla tego: zeby swoje zdrade utaili jako
 dobrze zunani Chrystusowi. Poslali za§ na swoje miejsce uczniow
przewrotnych i Herodyanéw dworakéw, jak bies na zwiedzenie
Ewy uzyl za tlémacza chytrego weza, bo inaczéj nie bylby stuchany
w swojéj postaci. '

Odpowiadam na czwarte: Zbawiciel poznawszy zdrade po-
staric6w, skarcil ich: Obludnicy! czemu mie kusicie? A to, Zeby
sic nie chlubili z swojéj chytroéci. Spodziewali sie oni odniesé



zwycieztwo z Chrystusa podchwyconego, ale sig oszukali. Crzemu
mie kusicie obfudnicy! Uyt tu Zbawiciel maxymy Medrea i spo-
sobu najprzyzwoitszego. Odpowiedz glupiemu wedlug jego glupsiwa,
zeby si¢ sobie nie zdawal byé mgdrym (Prov. 26). I zawstyduil
~ ichZe jezyki jak owych buntownikéw wieig Babiloniska fyczaea sig
nieba wystawié msilujagcyeh. — Takie: Zeby ich przekonal, iZ byt
wezechwiedzacy, ich mysli przenikajacy, poniewaz wydal na jaw
ich chytre i matackie zamysly. Ze byli obludnicy odziani owczemi
skérami zewnatrz, a wewnatrz drapier?memi wilkami. Bo przyszli
pod pozorem sprawiedliwoSel i przyjaZni zdradzié Go.

Odpowiadam na piate: Zydzi poddani panowaniu Rzymian,
uzywali tam rzymskié] krajowéj monety podlug zwyczajnego jéj
biegu. A tym bardziéj byl nad nimi wysadzony rzadzca rzymski,
i bedacy w kraju Zolnierze mieli powinnosé zydéw do sfornodei
przymuszaé, do pelnienia powinnosci krajowych, a zatem do pla-
cenia podatkéw swoim zwierzchnosciom. — Z fego powodu na
przekonanie postaficéw o tych powinnosciach, kazal im Zbawiciel
pokazaé monete krajows czynszowa i pytal ich: na téj monecie czyj
jest obraz i napis? a gdy oni odpowiedzieli: ze cesarski. Wige ich
zwigzal 1 zaspokoil ich odpowiedzia: Poniewaz to jest obraz
i napis cesarski, wigc oddajcie cesarzowi co jest cesarskiego. Nie
kuicie mie, nie pytajeie mie wigcéj, ale plaéeie podatki. To po-
slaficy faryzejscy uslyszawszy, dziwowali sig i opuqclwszy Go, ode-
gzli. Tak kodezy te Chrystusowg rozprawe z swemi zdra;camz
§w. Mateusz Ewangelista (Math. 22 v. eod.)

_ Takie jest znaczeme dzisiejszéj Hwangelii. Teraz naStquje :
stésowna -

Nauka wmry

Zwierzchnosciom krajowym powinni$my wiernie wyplacac co
weh jest.
' Poniewaz zwierzchnictwo krajowe Sciaga si¢ do spoko_]nescl
“publiczngj, do ocalenia naszego zdrowia, Zycia i majatkéw do usta-
nowienia praw pozytecznych, do oddawania kazdemu sprawiedli-
wosci, do karania zloczydc6w 1 nagrody dobrze czynigcym i za-
~ sluZonym, juz koniecznie naleZy sie naszym. -zwierzehnosciom wy-
placaé co ich jest. To za§ powinno sie wykonywaé¢ w trzech
obowigzkach. — W posluszedstwie naszym zwierzchnoseciom. —
W uszapowaniu naszych zwierzchnikéw, — W wyplacaniu kra-
jowych podatk6w naszym zwierzchnoSciom. Posluchajcie wytl6-
maczenia. =

0d podlegloscl nakazanéj od Boga prawnym zwierzechno-
Sciom, ludzi zuchwalych i nie cierpiacych jarzma karnoSci, dwie
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D&mIQtHQSGI (zie zrozumiane i ti6maczone falszywie) wymykaé zwy-
kly wolnosé ¢ réwnosé. Ale to sa stare zabytki, ktérym najmocniéj
zapobiegli §wigei Apostolowie. Oto jeszeze za czasbw Apostolskich
zjawili si¢ zwodziciele pokatnie najszkodliwsze towarzystwu ludz-
kiemu rozsiewajgcy maxymy. Judasz Galilejozyk zydowin za wol-
noscig najuporczywiéj obstawat i buntowal zydéw nauczajac ich:
Ze poniewaz byli ludem wybranym od Boga, wige wolni by¢é mieli
od wszelakich podatkéw i nie mieli obowigzku podlegaé cesarzowi
rzymskiemu, ile podéwezas niewiernemu (Joseph. Lib. 18 c. 2 Hist.
Judaic.) — Strone urojonéj rdwnosci najzuchwaléj utrzymywali
Nowo-chrzcency, gloszae, ze Chrzedcianie byé sobie powinni réwni,
bo za réwno wszyscy, dla wiary, sa synami Chrystusa i zaréwno
Wszyscy s wyznaczeni za dziedzicéw nieba. Wnosili zatym naj-
niezbozniéj: Ze miedzy niemi nie trzeba bylo kréla, nie potrzeba
2adnych urzedéw, ani sadéw na ukaranie wystepnych.

Przeciwko tym dwoma bledom najszkodliwszym, juZz stownie,
Jjuz na piSmie obstawali $wigei Apostolowie. Przeciwko wolnoscs
zle zrozumianéj napisal ealy prawie rozdzial 13 do Rzymian $wiety
Pawel i w szczegélnoei upomnicnie zostawil: Wszelka dusza niech
- bedzie wladzom - wyzszym  podlegla. Bo nie masz wladzy tylko od
Boga, Ito zas sprzeciwia sie wiadzy, ten sie sprzeciwia rozporzqdze-
_mtu Boskiemu (ad Rom 13 v. 1). Przeciwko rdwnosci tiémaczonéj
falszywie wolal Swiety Piotr: Badicie wszelkiemu ludzkiemu stwo-
raeniw poddani dla Boga chociaz Kidlowi jako przewysszajacemu
(1 Petr. 2). A ze krél kazdy i wszelki zwierzchnik moie nazwaé
sig szczegélniejszym stworzeniem Boskim ludzi przewyzszajacym,
_bo piastujacy namiestnicza powage Boska. Wige im sie nalezy
- podlegaé i sluchag 10]1 we wszystkiem, co nie jest prawom Boskim
przeciwne.

~ Nalezy «ie podleglosc Wszelklm zwierzchnosciom, a to z po-

trzeby ¢ dla sumienia (ad Rom. 13 v. 5), choéby tez praykrym -
i niedogodnym zwierzchnodciom. Stuchal Dawid Saula, chociaZ
niezboznego. Przedtym Chrzeicianie niewiernym panom i krélom
stuzyli w tych rzeczach, ktére si¢ godzily i byli postuszni. Swiety
Mauryey ze swojemi towarzyszami pod Dyoklecyanem i Maxymianem,
Bustachi pod Trajanem, Marcin chrztu czekajacy pod Julianem
zold wojskowy prowadzili, nie tylko z zaszczytem swoich monar-
chéw, ale najwigcéj z chwala Boga i utrzymywaniem strony Jego.
Zwierzchnicy maja wladze od Boga, wiec im powinno sie postu-
szehstwo wyrzadzad. Mowig daléj. - _

Nalezy si¢ zwierzchnoéciom naszym uszanowanie: Boga st
bdjcie, krdla czcijete, upomina Apostél (1 Petr. 2 v. 17). COzcijcie
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nie tylko powierzchownie na oko z podchlebstwa, albo z obawy,
ale zupelnie sercem, slowy i uczynkiem dla ich powagi. Sercem:
zyczge im dobrze najszezesliwszego powodzenia w rzadach, proszac
Boga i modlac si¢ za nich, abyémy (pod ich panowaniem) spokojne
w wszelaki¢j poboznoSci prowadzili zycie. To zaleca Apostol
(1 ad Timoth. 2 v. 1). Usty: dobrze mdéwiac o nich, ich ustaw
nie tlémaczac przewrotnie, ich slawie uszezypliwie nie -uwlaczajae.
Bogom wwlaczaé nie bedziesz, ani przetozonemu nad ludem zlorzeczyl.
Tak Bog kazal, tak papisano. Dowodzi &Swiety Apostél Pawel
(Exod. 22 v. 28. Act. 23 v. ). W uczynku: wyplacajac nalezyte
- podatki. Jak sie nizéj powie.

I zaiste: godni oni sa uszanowania naszego, modlenia sie za
nich, dobrego im zyczenia. Od ich rzadu nasza szczesliwosé, od
ich nieladu nasza nieszczg8liwoéé zalezy. Onié to diwigajg cigzar
Swiata. Pod zlota korona tysigczne uczuwaja kolce. Wysoko sie-
dzac sq wystawieni na cios nienawisci, zazdroSci i uszezypliwych
jezykéw od najpodlejszych. Jakie nie beda warci ulitowania,
a zatem uszanowania od nas! kiedy te prace dZwigaja, te polykaja
niesmaki dla naszego dobra ? Mylimy sie bardzo czestokroé, kiedy
zwierzchnikéw naszych poczytujemy za ostrych nadto iza tyrandw.
Ale odpowiadamy na to: czyli wolnos¢é swawolna nie potrzebuje
ukrécenia i karnodei, jak kon brykajacy i wyuzdany wedzidla? Dla
grzechéw poddanych, Bég dopuszeza uciazliwych zwierzchnikéw, zeby
nad zlemi byli gniewu Jego wykonywaczami (Oseae 13 v. 11). Wiec
nam trzeba si¢ poprawia¢ i usilowaé byé dobremi, Zebyémy sobie
zastusyli mieé rzadzeéw dobrych, roztropnych i dogodnyeh Zadaniu
naszemu, gdyz wedlug zaslug ludu Bég wlada sercami rzadzcdw.
Wszelako w swojéj powadze sa oni namiestnikami Boskiemi, wiec im
naleZy si¢ uszanowanie: Postuchajeie o obowiazku trzecim do t6j
okolicznosei,

Nalezy si¢ zwierzchnoSciom naszym wyplacaé krajowe po-
datki: wszakZe tak powiedzial i to uchwalil Zbawiciel: Oddajcie
cesarzows co jest cesarskiego. A czego mnauczal, to stwierdzil swoim
przykladem. Wyplacanie czynszéw krajowych za tak sprawiedliwy
i nieuchronny dlug poczytal Pan Chrystus: ze jeszcze w Zywocie
Matki swojéj najéwigtszéj zostajac, checial, Zeby rodzice Jego Ma-
rya z Jozefem udali si¢ do Betleem na popis i tamZe za siebie
czynsz zaplacili. - Tenze Zbawiciel za siebie Drachme (pienigdz
znaleziony w ustach ryby) i za Piotra wyplacil krajowy po-
datek (Math. 17),

Wyplacanie krajowych podatkéw, nie nowa to jest rzeeczs,
ale bardzo dawna, tak, Ze Apostél Swiety Pawel upominal Rzy-
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miany, zeby podatki wyplacali nawet poganskim zwierzchnosciom :
Komu cfo, temu clo, komu podatek, temu podatek (ad Rom. 13 v. 7).
Za c6z Chrzescianie w téj powinnofci wzgledem pandw chrzescian-
skich nie mielibySmy si¢ tym chetniéj i wierniéj poczuwaé.

Panowie, krélowie, ksiaZeta maja prawo sprawiedliwe czynsze
do wyplacania poddanym swoim naznaczaé, bo te do obrony i za-
chowania kraju, takie do utrzymania ich powagi dazg. Zydzi
mieli prawo od Boga (kazdy za siebie) dwa denary podatek Ko-
Sciolowi wyplacaé (Exod. 30 v, 13 et seq.) i ten podatek wypta-
cali aZ do czaséw Aristobuls i Hirkana, ksiazat Zydowskich. A gdy
(dla kiétni dwéch tych braci z pokoleniu Machabeuszéw o pierw-
szeristwo wurzgdu i rzadu) Pompejusz opanowal miasto i Kogciél
zydowski i Rzymianom podbil (Joseph. Antiquit. Lib. 14 ¢. 8) juz
zaraz podatek nalezacy koSciolowi od Zydéw Rzymianom zaczal sie
wyplacaé. Co tez Wespazyan cesarz, po zwycigzeniu Zydéw,
~wyrokiem swoim zatwierdzil i nakazal., (Idem de Bell. Judaic.
Lib. 7 ¢. 27). | e

Ta jest nauka wiary o wyplacaniu dlugéw nalezytych krajo-
wym zwierzchno§ciom — posluszedstwa — uszanowania — i czyn-
széw. Zostaje wam jeszeze do uwaZania

Nauka obyczajow.

Obraz Boski na duszach naszych wyrazony powinnismy powazag.

Jak Zbawiciel z pokazanego sobie na monecie cesarskiego
obrazu, przekonal swoich podstrzegaczéw, wni6ést i powiedzial im:
Oddajcie co jest cesarskiego cesarzowi. Tak, Ze Bég obraz podobief-
stwa swojego na duszach naszych wyrazil, juZz powinnismy Bogu co
. Jest Boskiego wyplacaé, jak méwil Chrystus. Wtenczas zas wyplacamy
Bogu co jest Jego: kiedy si¢ pobudzamy obraz Boski wyrazony
na duszach naszych powaZaé, a nie zniewaaé. Dla tego — czym
sig ten obraz Boski powaZa? — a czym si¢ zniewaza? Dwie te
prawdy chciejcie zrozumied.

Rzecza to jest pewng: Ze B6g obraz swego Béstwa na du-
szach naszych wyrazil, bo tak $wiadezy Prorok: Naznaczona jest
nad nami Panie ! $wiatlos¢ oblicza twego (Psalm. 4 v. 7). Ten za$
obraz Boski dwojako powinien si¢ uwazaé. Raz, ile wrodzony
w czlowieku dany jest w jego stworzenin. Drugi raz, ile nadprzy-
rodzony, uzyczony w usprawiedliwieniu.

Czlowiek stworzony jest na obraz Boski, kxedy tam wzial od
Boga — rozum — pamieé — i wola, trzy wiladze duszy réine
w jednéj istocie, a to w podobierstwie niejakim do oséb Tréjey
najéwigtszé] w jednéj naturze Béstwa. Rozum — wola — 1 pa-
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mig6, ta tréjeca stworzona w czlowieku, nie uspokoi sig, poki si¢ -
z Tréjca niestworzong nie zlaezy, jako z najpierwszym swoim wi-
zerunkiem, na ktérego obraz jest uczyniona. Natenczas rozum
(przez jasve widzenie istoty DBdstwa, wola przez téjze milosé i zu-
peine odziedziczenie; pamieé przez nieprzerwane uwazanie ciggu
wiceznosei) doskonalego nie dostgpia blogoslawienstwa. Tu wige
czlowiek najpilni¢j ma si¢ zastanowié¢ nad samym soba: czyj to
obraz nosi? z takiemi najszlachetnicjszemi wiladzami wyraZony na
swojéj duszy? Rozum — wolg — 1 pamigé, wiadze majgce pieja-"
kie uczestnictwo z doskonato$ciami Boskiemi niestworzonemi i nie-
skodezonemi.
Z tego uwazania pobudza sie czlowiek do oddawania Bogu
~ koniecznie, co jest Boskiego. To jest: do powazania Jego wyraZo-
nego na duszy swojéj obrazu. Powazasz czlowieku! ten obraz
Boski w tobie, kiedy twdj rozum ze wszystkiemi my$lami i zamy-
stami do chwaly Boskiéj kierujesz zastanawiajac sie nad dzielami
i doskonaloéciami Boskiemi — kiedy wola twoje ze wszystkiemi
Zadzami i pragnieniami zupelnie do woli Bogkiéj stosujesz — kiedy
w pamigei twojéj ustawicznie dobrodziejstwa Doskie (stworzenia,
odkupienia, usprawiedliwienia i obiecanego ci uwielbienia, dobro-
~ dziejstwa tak szczegélne jako i pospolite) rozbierasz. A to, to jest
oddawaé Bogu co Jego jest. '
Jest takze w czlowieku obraz Boski n&dplzymdzony a ten
zalezy na usprawiedliwieniu czlowieka, lasce i S$wiafobliwosei.
Przez to bowiem czlowiek staje sie¢ szezegélniéj uczestnikiem na-
tury Boskiéj. Ktére uczestnictwo dopelni sie w chwale, kiedy tam -
bedziem podobnemi Bogu, bo Go widzieé bedziemy jak jest. Dowodzi
Jan §wiety Apostél (1 Joan. 8). A toz to czlowiek wdzigezny
Bogu tych daréw, powaza obraz Boski w duszy swoj€j: kiedy te
dary Boskie stara si¢ nieskazitelnie piastowaé, w sprawiedliwosci,
tasce i §wiatobliwosci, chodzac przed Bogiem. Inaczéj ten obraz
zniewaza. Przez co za§? Odpowiem zaraz i objasnie te drug:@
prawde. '
' Jak przez laske poswmea]c;,c@ czlowiek na.]znakomltsze] i naj-
wyzszéj czel nabywa, tak sie przez grzech Smiertelny najhaniebnié]
upodla, To najwyrazniéj stésuje si¢ do grzesznikéw, co méwil
Prorok: Czlowiek gdy byl we caci nie rozumial tego, przyréwnany
Jjest bydletom nierozumnym i stal vm sig podobny (Psalm. 48). Grzech
$miertelny do bydlecia przyréwoywa grzesznika i odmienia w jego
duszy obraz Boski w postaé réinego zwierzgeia, wedlug szpetnosei
nieprawosci grzesznika i sklonnogei do grzechu w czlowieku, zwie-
rzetom podobnéj. W tym to rozumieniu wyrzucal rzeszom §wigty =
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Jan Chlzcmlel Bodm}u 9a3?'czurczyf kto wam pnkazai zebyscw ucLe-
kali przed gniewem prayszlym 2 (Luc. 3). ‘Taki rodzaj zwierzat rozmai-
tych objawil Bég w zachwyceniu Swietemu Piotrowi w przedcieradle
czworonogi, ziemioplazy i ptastwa niebieskie, co oznaczalo grzeszui-
kéw i sprosno§ci ich nieprawosci, temu rodzajowi zwierzat po
dobnych, kidre mial Bdg potym czyste uczynié (Act. 10 v. 12 et 15).

. 1 tak, uwaicie jak to szgzegolny kazdego grzesznika wysigpek
zawiera w sobie jakiego zwierzecia wrodzona do jego natury wila-
#008¢. Do kogoz niepodobny czlowiek wyniosly i dumny ? azali
nie do pysznego pawia, ktéry sie chelpi z piér uzloconych, a po
tym si¢ wstydzi, skoro sie swoim szpetnym i ubloconym nogom
przypatrzy? Komu podobien czlowiek lakomy, nienasycony, usta-
wiczny w zgromadzaniu dostatkéw, nie myslacy o niebie i rzeczach
wiecznych, aZzali nie slepemu kretowi, ktéry zawsze grzebie w ziemi
niepozytecznie, ze szkodg ludzi, nienawidzi stotica, swiatla, albo tez
do pijawki krew ludzka sgecéj? Komu podob1en wszetecznik wy-
uzdany na brzydkie ciala rozkoszy, azali nie sprosnemu, nie go-
dnemu wspomnienia bydlu, ktéremu najupodobaniéj w blocie walaé
gsig? Komu podobien obludnik chytry, matacz i zdrajea: aZali nie
chytremu weZzowi kuszacemu nieostrozng EWQ niewiaste, a teraz
ludzi mebaczaych‘? Komu podobien zapasnik, pieniacz zapalczywy,
zawzigty burzyciel pokoju w stanach, domu i sasiedztwa: azali nie
rozdraznionemu lwowi, ktéry rykiem cale puszcze zaglusza i prze-
raza strachem wszystkie zwierzeta ?

- To tak grzeszniku! przez nieprawosci Smiertelne w tobie za-
cierasz obraz Bogski wyraZony na twojéj duszy, a bierzesz postaé
zwierzab réznyeh, ktérych w grzeszeniu naSladujess wrodzonéj
onym sklonno§ci. Nie gniewajcie sig o to grzesznicy | wszak ta-
kiemi was zwykli nazywaé ludzie patrzajacy na szpetnogé waszych
wystepkow, ludzie, ktérym szkodzicie waszemi grzechami. To wam
wyraznie Origines powiada i1 przestrzega: DBadicie ludzie ludzma,
bo mie wszyscy ludzie sq ludeémi, poniewaz napisano: czlowick gdy
byl we czci nie rozumial tego, przyrdwnany jest do bydlat bezrozum-
nych § stal im sig podobny (Hom. 3 in Ezech.) Nie wazciez sie tak
ciezko Boga obraaé i siebie tak haniebnie upodlaé. Sedzia Chry-

stus dzi§ kazacy sobie pokazaé pieniadz cesarski CZyNSZOWY, zaga-

.du‘]e cie grzesznikul Czyj to jest obraz na duszy twojéj? o jak
§cisle zapytanie! jak trudna odpowiedz! czyrhZe pokute, popraw
zycie. Usiluj ten obraz Boski zeszpecony na duszy twojéj oczyscw |
zebys sie /Jbawﬁ Teraz zméweie modlitwe koscielng,



